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d’'assirance maladie-invalidité ou par I'Office de contrdle des mutua-
lités et des unions nationales de mutualités, sans initiative préalable
de Yorganisme assureur. Elle n’est pas davantage accordée sur les
montants indus percus & la suite d'un remboursement ou d'une
indemnisation spontanés ou dans le cadre d'une décision judiciaire.

Art. 2. Le pourcentage de majoration est fonction du niveau de
récupération, Le niveau de récupération s'entend du rapport entre le
montant indG récupéré, & Vexclusion des intéréts judiciaires, et le
montant des dépenses enregistrées. Le niveau de récupération est
fixé annuellement pour chaque organisme assureur et calculé sépa-
rément pour le secteur des sdins de santé et celui des indemnités,

Art. 3. Le pourcentage de majoration est fixé comme suit :

&) Pour le secteur des indemnités :

10 % pour un niveai-de récupération inférieur & 1 %;

12 % pour un niveau de récupération égal ou supérieur 4 1 % et
inférieur & 1,2 %;

14 % pour un niveau de récupération égal ou supérieur 4 1,2 % et
inférieur & 1,4 %;

16 % pour un niveau de récupération égal ou supérieur & 1,4 %,

b) Pour le secteur des soins de santé :

10 % pour un niveau de récupération inférieur & 0,6 %;

12 % pour un niveau de récupération égal ou supérieur & 0,6 % et
inférieur & 0,8 %;

14 % pour un niveau de récupération 4gal ou supérieur & 0,8 % et
inférieur & 1 %;

18 % pour un niveau de récupération égal ou supérieur & 1 %.

Art. 4. L'article 8 de Pairété royal du 12 avril 1984 relatif i la
gestion, par les organismes assureurs, des moyens financiers de
Fassurance maladie-invalidité et relatif 4 la majoration des frais
d’administration des organismes assureurs d’un pourcentage des
sommes récupérées en application de l'article 70, § 2, de la loi du
9 aoat 1963 instituant et organisant un régime d’assurance obliga-
toire contre la maladie et I'invalidité est abrogé.

Art. 5. Le présent arrété produit ses effets le ler janvier 1993.

Art. 6. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de I'exécu-
tion du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 7 octobre 1993.

voor ziekte- en invaliditeitsverzekering of een door de Controle-
dienst van de ziekenfondsen en de landsbonden van rickerfondsen,
meegedeelde vaststelling, die niet wordt voorafgegaan door een
initiatief van de verzekeringsinstelling. Ze wordt evenmin toege-
kend op de ten onrechte betaalde bedragen die geind worden inge-
volge een spontane terugbetaling of schadeloosstelling of in aansiui-
ting op een gerechtelijke beslissing.

Art. 2, Het verhogingspercentage is afhankelijk van het recupera-
tieniveau. Onder het recuperatieniveau wordt verstaan de verhou-
ding tussen het ten onyechte betaald bedrag dat gerecupereerd wordt,
exclusief gerechtelijke intresten, en het bedrag van de geboekte
uitgaven. Het recuperatieniveau wordt voor elke verzekeringsinstel
ling jaarlijks vastgesteld en afzonderlijk berekend voor de tak
geneeskungdige verzorging en de tak uitkeringen.

Art. 3. Het verhogingspercentage wordt als volgt bepaald -

a) Voor de tak uitkeringen :

10 % bij een recuperatieniveau beneden 1 %;

12 % bij een recuperatieniveau vanaf 1 % tot minder dan 1,2 %;

14 % bij een recuperatieniveau vanaf 1,2 % tot minder dan 1.4 %;

18 % bij een recuperatieniveau vanaf 1,4 %.

b) Voor de tak geneeskundige verzorging :
10 % bij een recuperatieniveau beneden 0,8 %;
12 % bij een recuperatieniveau vanaf 0,8 % tot minder dan 0,8 %;

14 % bij een recuperatieniveau vanaf 0,8 % tot minder dan 1 %;

16 % bij een recuperatieniveau vanaf 1 %.

Art. 4, Artikel 8 van het koninklijk besluit van 12 april 1984 betref-
fende het beheer van de financiéle middelen van de ziekte- en inva-
liditeitsverzekering door de verzekeringsinstellingen en betreffende
de vermeerdering van de administratiekosten van de verzekerings-
instellingen met een percentage van de met toepassing van
artikel 70, § 2, van de wet van 8 augustus 1963 tot instelling en orga-
nisatie van een regeling voor verplichte ziekte- en invaliditeitsverze-
kering teruggevorderde sommen wordt opgeheven.

Art. 5. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 1993.

Arnt. 6. Onze Minister van Sociale Zakzn is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 7 oktober 1893.

ALBERT ALBERT
Par le Roi : Van Koningswege :
Le Ministre des Affaires sociales, De Minister van Sociale Zaken,
B. ANSELME - B. ANSELME
N S —
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7 OCTOBRE 1993. — Arrété royal modiliant I'arrété royal du
12 avril 1984 relatif & la gestion par les organismes assureurs des
moyens financiers de Passurance maladie-invalidité et relatif a la
majoration des frais d’administration des organismes assureurs
d'un pourcen
l’gr.ticle 70, § 2, de Ia lol du 9 aoiit 1963 instituant et organisant un
régime d’assurance obligatoire conire la maladie et Vinvalidité

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 9 aoiit 1983 instituant et organisant un régime d'assu-
rance obligatoire soins de santé et indemnités, notamment
I'article 125, § 1bis, inséré par rarrété roya! n¢ 176 du 30 décem-
bre 1982 et modifié par la loi du 26 juin 1992;

_Vu l'arrété royal du 12 avril 1984 relatif 4 la gestion par les.orga-
nismes assureurs des moyens financiers de I'assurance maladie-
invalidité et relatif & la majoration des frais d'administration des
organismes assureurs d’'un pourcentage des sommes récupérées en
application de article 70, § 2, de la loi du 9 aoit 1963 instituant et
qg‘gam_sgn't un régime d'assurance obligatoire contre la maladie et
invalidité, modifié par Farrété royal du 27 juin 1984;

des sommes récupérées en application de-

7 OKTOBER 1993. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
k‘omnl.duk besluit van 12 april 1984 betreffende het beheer van de
financigle middelen van de ziekte- en invaliditeitsverzekering
door de verzekeringsinstellingen en betreffende de vermeerde-
ring van de administratiekosten van de verzekeringsinstellingen
met een percentage van de met toepassing van artikel 70, § 2, van
de wet van 9 augustus 1963 tot instelling en organisatie van een
regeling voor verplichte zickte- en invaliditeitsverzekering terug-
gevorderde sommen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet

Gelet op de wet van 8 augustus 1963 tot instelling en organisatie
van een regeling voor verplichte verzekering voor geneeskundige
verzorging en uitkeringen, inzonderheid op artikel 125, § 1bis, inge-
voegd bij koninklijk besluit nr. 176 van 30 december 1982 en gewij
zigd bij de wet van 26 juni 1992;

Gelet op het koninklijk besluit van 12 april 1984 betreffende het
beheer van de financiéle middelen van de ziekte- en invaliditeitsver
zekering door de verzekeringsinstellingen en betreffende de
vermeerdering van de administratickosten van de verzekeringsin
stellingen met een percentage van de met toepassing van artiket 70,
§ 2, van de wet van 9 augustus 1963 tot instelling en organisatie van
een regeling voor verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering
gglrggqemerde sommen, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
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Vu Yavis du Comité de gestion du Service des soins de santé de
IInstitut national d'assurance maladie-invalidité, émis le
19 avril 1993;

Vu l'avis du Comité de gestion du Service des indemnités de
I'Institut pational dassurance maladie-invalidité, émis le
17 mars 1993;

Vu l'avis du Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. Liintitulé de larrété royal du 12 avril 1984 relatif & Ia
gestion par les organismes assureurs des moyens financiers de
Fassurance maladie-invalidité et relatif a la majoration des frais
d'administration des organismes assureurs d'un pourcentage des
sommes récupérées en application de Varticle 70, § 2, de la loi du
g actit 1963 institunnt et organisant un régime d’assurance obliga-
toire contre la maladie et Iinvalidité est remplacé par lintitulé
suivant : « Arrété royal relatif a la gestion, par les organismes assu-
reurs, des moyens financiers de I'assurance soins de santé et indem-
nités ».

| Art. 2. Dans les articles ler et 2 du méme arrété, lcs mots « orga-
nismes assureurs, fédérations, mutualités et offices régionaux » sont
remplacés par les mots « organismes assureurs et mutualités ».

Art. 3. Dans l'article 3 du méme arrété, les mots « la loi du
9 aciit 1963 instituant et organisant un régime d'assurance obliga-
toire contre la maladie et I'invalidité » sont remplacés par les mots
« 1a loi du 9 aoiit 1863 instituant et organisant un régime d'assurance
obligatoire soins de santé et indemnités ».

Art. 4. Le présent arrété produit ses effets le ler janvier 1093.

Art. 5. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de 'exécu-
tion du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 7 octobre 1993.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales,
B. ANSELME

Gelet op het advies van het Beheerscomité van de Dienst voor
geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor ziekte en
invaliditeitsverzekering, uitgebracht op 19 april 1993;

Gelet op het advies van het Beheersccmité van de Dienst voor
uitkeringen van het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverze-
kering, uitgebracht op 17 maart 1993;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het opschrift van het koninklijk besluit van
12 april 1984 betreffende het beheer van de financiéle middelen van
de ziekte- en invaliditeitsverzekering door de verzekeringsinstel-
lingen en betretfende de vermeerdering van de administratiekosten
van de verzekeringsinstellingen met een percentage van de met
toepassing van artikel 70, § 2, van de wet van 9 augustus 1963 tot
instelling en organisatie van een regeling voor verplichte ziekte- en
invaliditeitsverzekering teruggevorderde sommen, wordt vervangen
door het volgend opschrift : « Koninklijk besluit betreffende het
beheer door de verzekeringsinstellingen van de financiéle middelen
van de verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen ».

Art. 2. In de artikelen 1 en 2 van hetzelide koninklijk besluit,
worden de woorden « verzekeringsinstellingen, verbonden zieken-
fondsen en gewestelijke diensten » vervangen door de woorden
« verzekeringsinstellingen en ziekenfondsen ».

Art. 3. In artikel 3 van hetzelide besluit worden de woorden « de
wet van § augustus 1963 tot instelling en organisatie van een rege-
ling voor verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering » vervangen
door de woorden « de wet van 8 augustus 1963 tot instelling en orga-
nisatie van een regeling voor verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen ».

Art. 4. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 1993.

. Art. 5. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 7 oktober 1993.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
B. ANSELME

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION — GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

———

COMMUNAUTE FRANCAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

———

MINISTERE DE L’EDUCATION, DE LA RECHERCHE ET DE LA FORMATION

F. 93 — 2706

{S-C — 28502}

8 OCTOBRE 1993, — Arrété du Goﬁvemement de la Communauté francaise poriant délégations de compétence et
de signature aux fonctionnaires généraux et a certains autres agents des services du Gouvernement de la
Communauté francaise — Ministére de 'Education, de la Recherche et de la Formation

Le Gouvernement de la Communauté francaise,

Vu la loi spéciale de réformes institutionnelles du 8 aoit 1980, telle que modifiée;

Vu la loi du 18 janvier 1989 relative au financement des Communautés et des Régions;

Vu ia loi du 20 octobre 1846 relative a I'organisation de la Cour des Comptes;

Vu Ia loi du 22 mai 1958 modifiant certaines dispositions de la législation de l'enseignement, notamment

Yarticle 3, § 1er, telle que modifiée;

Vu la loi du 22 juin 1984 relative au statut des membres du personnel de l'enseignement de I'Etat, telle que

modifiée;

Vu la loi du 3 juillet 1067 sur la réparation des dommages résultant des accidents du travail, des accidents
survenus sur le chemin du travail et des maladies professionnelles dans le secteur public, telle que modiice;
Vu 1a loi du 14 juillet 1976 relative aux marchés publics de travaux, de fournitures et de services, telle que

modifiée;

Vu les lois coordonnées du 17 juillet 1991 sur la comptabilité;
Vu I'arrété royal ne 230 du 21 décembre 1983 relatif au stage et a l'insertion professionnelle des jeunes, tel que

modifié;



